
OPERARIOS DEL REINO DE CRISTO

Padre Óscar Sánchez Olvera, CORC
Párroco
Padre Rubén Tena Guzmán, CORC
Vicario
Padre José Ramón Jiménez, CORC
Vicario
Hna. Eufemia Santiago, MCSH
Pastoral Assistant/Asistente Pastoral
Hna. Susana Islas, MCSH
Pastoral Formacion/Asistente de Formación

BAPTISMS
Preparation in Spanish every 3rd and 4th
Thursday (except December) at 7:00 pm English
preparation and Baptisms will be announced in
bulletin. Baptisms: Every 1st, 2nd, and 3rd
Saturday at 11:00 am in Spanish. Please call parish
office.

BAUTISMOS
Pláticas en Español cada 3er y 4to jueves, a las
7:00 pm (menos Diciembre). Bautismos: Cada 1er,
2o y 3er sábado del mes a las 11:00 am en
Español. Por favor llame a la oficina parroquial.

MARRIAGES
A minimum of 8 months advance preparation is
needed for marriage at our church. Additionally,
couples must have been registered in the parish
at least 6 months prior to the wedding.

MATRIMONIOS
Se necesita un mínimo de 8 meses de preparación
previa para el matrimonio en nuestra iglesia.
Además, las parejas deben haber estado
registradas en la parroquia al menos 6 meses
antes de la boda.

CHURCH OFFICE/OFICINA PARROQUIAL
108 E. Hammond St., Fort Worth, TX 76115
(817) 923-6323 • Fax: (817) 607-3113
Mon/Lun-Fri/Vie 9:00 am-4:45 pm

CATECHISM/CATECISMO • (817) 923-8582
OfficeHours: Monday-Thursday 10:00 am-2:00 pm
CCDOffice is closed during the summer
Horario de oficina del Catecismo
Lunes-Jueves 10:00 am-2:00 pm
Laoficinadel CatecismoestácerradaDuránteel verano.

MASSES/MISAS
Monday-Friday/Lunes A Viernes
9:30 am & 7:00 pm Spanish/Español
Saturday/Sábado 9:30 am

SUNDAY/MISAS DOMINICALES
Saturday/Sábado 5:00 pm Español
Sunday/Domingo
8:00 am Español
10:00 am English /Inglés
12:00 pm Español
2:30 pm Español
6:00 pm Español

HOLY DAYS OF OBLIGATION
MISAS EN DÍAS DE OBLIGACIÓN
Announced in thebulletintheSundaybefore
Seanunciaránenelboletíneldomingoanterior

RECONCILIATION/CONFESIONES
Sunday during Mass and during Saturday Vigil
Mass based on availability of priests.
Durante cada Misa del Domingo y la vigilia del
Sábado dependiendo en la disponibilidad de los
sacerdotes.

SICK CALLS
Please call the Parish office.

ATENCIÓN PARA LOS ENFERMOS
Llamar a la oficina parroquial.

CATECHISM
From 1st grade (6 years old) to 10th grade -
includes preparation for First Communion and
Confirmation. Call 817-923-8582.
Three year preparation for First Communion and
three years for Confirmation.

CATECISMO
Desde 1er gdo (6 años) hasta el gdo 10, incluye
preparación para la primera Comunión y para la
Confirmación. Llame al 817-923-8582.Tres años
de preparación para la Comunión y tres años para
la Confirmación.

QUINCEAÑERAS
Upon available dates, reserve with the necessary
deposit. Note that dates are exclusively for
registered families.

QUINCEAÑERAS
En fechas disponibles, reservar con el depósito
necesario. Tenga en cuenta que las fechas son
exclusivamente para familias registradas.

PARISH REGISTRATION
All parish families should be registered and use
the church envelopes according to their means.

REGISTRACIÓN PARROQUIAL
Todas las familias de la parroquia tienen que estar
registradas y ayudar a la Iglesia usando los sobres
parroquiales según sus posibilidades.

AMBIENTE SEGURO
SE REQUIERE la Certificación de Ambiente Seguro
a los empleados y voluntarios adultos ANTES DE
PODER SERVIR EN CUALQUIER MINISTERIO Y DEBE
SER RENOVADA CADA DOS AÑOS.

201 Thornhill Dr., Fort Worth, Texas 76115 • (817) 923-6323
Web: ihmfw.com Email: parishoffice@ihmfw.com

Immaculate Heart
of Mary



IImmmmaaccuullaattee  HHeeaarrtt  of  MMaarryy  CCaatthhoolliicc  CChhuurrcchh  Sunday October 5, 2025  | Domingo 5 de Octubre 2025 

, 2023 LECTURAS DE LA SEMANA 

DDoommiinnggoo,,  OOccttuubbrree  55  

Hab 1, 2-3; 2, 2-4 | 2 Tm 1, 6-8. 13-14 | Lc 17, 5-10 

LLuunneess,,  OOccttuubbrree  66  

Jon 1, 1-2. 1. 11 | Lc 10, 25-37  

MMaarrtteess,,  OOccttuubbrree  77  

Jon 3, 1-10 | Jon 3, 1-10 

MMiiéérrccoolleess,,  OOccttuubbrree  88  

Jon 4, 1-11 | Lc 11, 1-4 

JJuueevveess,,  OOccttuubbrree  99  

Mal 3, 13-20 | Lc 11, 5-13 

VViieerrnneess,,  OOccttuubbrree  1100  

Jl 1, 13-15; 2, 1-2 | Lc 11, 15-26  

SSáábbaaddoo,,  OOccttuubbrree  1111  

Jl 4, 12-21 | Lc 11, 27-28 

READINGS FOR THE WEEK 

SSuunnddaayy,,  OOccttoobbeerr  55  

Hb 1:2-3; 2:2-4 | 2 Tm 1:6-8, 13-14 | Lk 17:5-10 

MMoonnddaayy,,  OOccttoobbeerr  66  

Jon 1:1-2:1-2, 11 | Lk 10:25-37 

TTuueessddaayy,,  OOccttoobbeerr  77  

Jon 3:1-10 | Lk 10:38-42 

WWeeddnneessddaayy,,  OOccttoobbeerr  88  

Jon 4:1-11 | Lk 11:1-4 

TThhuurrssddaayy,,  OOccttoobbeerr  99  

Mal 3:13-20 | Lk 11:5-13 

FFrriiddaayy,,  OOccttoobbeerr  1100  

Jl 1:13-15; 2: 1-2 | Lk 11:15-26 

SSaattuurrddaayy,,  OOccttoobbeerr  1111  

Jl 4:12-21 | Lk 11:27-28 

FLORES DEL ALTAR 
ALTAR FLOWERS 

Las flores del altar son en 
Acción de gracias por la 

FFaammiilliiaa  MMoonnttaannoo  

Altar flowers are an offering of 
Thanksgiving from the 

MMoonnttaannoo  FFaammiillyy  

MASS INTENTIONS | INTENCIONES 

SSaabbaaddoo,,  OOccttuubbrree  44,,  22002255  ||  XXXXVVIIII  DDoommiinnggoo  OOrrddiinnaarriioo——VViiggiilliiaa  

5:00 PM -Cursillistas

-Ac de gracias a San Francisco de Asís

-Por el cumpleaños de Patricio Ledesma

-Por las necesidades de Vásquez Tovar

-Por la salud de Sofia Morin y Gabriel López

†Félix Fernández †Francisco Rodríguez †Leandro Tolentino †Jesús Rangel Campos †Félix Hernández
†Agustina Hernández Nava †Manuel Murillo †Socorro López †Álvaro López †Antonio Murillo †Paula Torres
†Jesús y Silvia Muñoz †Jacinto Vásquez †Angelita Berdin †Francisco y Manuel Avitia †Fermina Burciaga
†Leonardo Tolentino

DDoommiinnggoo,,  OOccttuubbrree  55,,  22002255  ||  XXXXVVIIII  DDoommiinnggoo  OOrrddiinnaarriioo  
SSuunnddaayy,,  OOccttoobbeerr  55,,  22002255  ||  TTwweennttyy--sseevveenntthh  SSuunnddaayy  iinn  OOrrddiinnaarryy  TTiimmee  

8:00 AM -Sociedad del Altar

-Por el cumpleaños de Alyssa Aguilar, Eduardo y Jacob Rodríguez, y Angelina Fernández

†Angela Santillán †Jesús, Cecillo, y Israel Guzmán †Francisco y María Sancen †José Luis Murguía

†Víctor Serrano †Félix Hernández †Manuel Mejía †Cleotilde Herrera †Juan Rodríguez †Francisca Vargas

†Elisa Campos

10:00 AM †Crescencia Valdez †Anthony Reyes †Cayetano, Miguel, y Antonio Armenta

12:00 PM -Por la salud de Verónica García

†Rosalva Rojas †Alejandra Luna †Amelia Piña †María de Jesús Rosales †Pedro Hernández Rodríguez

†Ricardo Medina †Aurelio Piña Diera †María Luz †Ángel Antonio †José Cruz †Sebastián Cruz †Animas

†José Saul †María Rivas

2:30 PM -Por el cumpleaños de Valeria Montano

-Por la familia Montano

6:00 PM -Por el cumpleaños de María Guadalupe Quiroz

†Jacinto Vásquez

LLuunneess,,  OOccttuubbrree  66,,  22002255  ||  LLuunneess  ddee  llaa  XXXXVVIIII  sseemmaannaa  ddeell  TTiieemmppoo  oorrddiinnaarriioo

9:30 AM -Animas

7:00 PM †Angie Adrián Rodríguez †Hugo González †Victoria Sánchez †Refudio Sánchez †Soledad Patiño †Jack Vega 
†Irene Terveza †Margarito Juárez 

MMaarrtteess,,  OOccttuubbrree  77,,  22002255  ||  MMeemmoorriiaa  ddee  llaa  BBiieennaavveennttuurraaddaa  VViirrggeenn  MMaarrííaa  ddeell  RRoossaarriioo  

9:30 AM -Por el cumpleaños de Danielle García

†Salvador y Madrid del Carmen Almanza †Martin, y Consuelo López †María Elena Ortiz

7:00 PM †Jacinto Vásquez 

MMiiéérrccoolleess,,  OOccttuubbrree  88,,  22002255  ||  MMiiéérrccoolleess  ddee  llaa  XXXXVVII  sseemmaannaa  ddeell  TTiieemmppoo  oorrddiinnaarriioo  

9:30 AM †Zoraia Pérez †Filiberto Viera †Dalia Figueroa 

7:00 PM -Por el 20 aniversario de la Familia Vásquez Tovar

†Dulía Figueroa

JJuueevveess,,  OOccttuubbrree  99,,  22002255  ||  JJuueevveess  ddee  llaa  XXXXVVIIII  sseemmaannaa  ddeell  TTiieemmppoo  oorrddiinnaarriioo  

9:30 AM -Ac de gracias por el 50 aniversario de Lorenzo Salas y Aurelia Salas

-Por la salud de Gabriel López

†José Sánchez †Adriana Aparicio †Amadeo Rivas

6:00 PM Hora Santa—Renovación Carismatica 

7:00 PM -Por el cumpleaños de Adelina Tovar

VViieerrnneess,,  OOccttuubbrree  1100,,  22002255  ||  VViieerrnneess  ddee  llaa  XXXXVVIIII  sseemmaannaa  ddeell  TTiieemmppoo  oorrddiinnaarriioo  

9:30 AM -Por el cumpleaños de Blanca Carvajal, Rebeka Duran, y Mary Ann del Carmen Torres

†Denise Duran †Rosario Ramírez †Apuleyo Otero †Animas

7:00 PM †Reyes Malagón †Sebastián Avilés †Antonio Tovar Trejo 

SSaabbaaddoo,,  OOccttuubbrree  1111,,  22002255  ||  SSáábbaaddoo  ddee  llaa  XXXXVVIIII  sseemmaannaa  ddeell  TTiieemmppoo  oorrddiinnaarriioo  

9:30 AM 
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ST ANDREW BREAKFAST 
DESAYUNO DE SAN ANDRES 

The next St. Andrew Breakfast will be on Saturday, October 18, 

2025 at St. Patrick Cathedral at 8:00 AM. The day will begin with 

Mass followed by breakfast and fellowship. We encourage young 

men in high school and college of the Diocese of Fort Worth to 

attend. To reserve your spot, please email Vocations Office 

at vocations@fwdioc.org or by calling 817-945-9321. 

 

El próximo Desayuno de St. Andrew será el sábado 18 de Octubre 

del 2025 a las 8:00 a.m. en St. Patrick Cathedral. El día comenzará 

con Misa seguida por el desayuno y camaradería. Invitamos a todos 

los jóvenes varones de la Diócesis de Fort Worth que estén en la 

escuela secundaria o en la universidad en asistir al evento. Para 

reservar su lugar, envíe un correo electrónico a la Oficina de 

Vocaciones a vocations@fwdioc.org o llamando al 817-945-9321. 

COLECTA DE OFRENDAS  |  OFFERINGS 
99//2277//22002255--99//2288//22002255  

CChhiillddrreenn’’ss  FFuunndd  ||  NNiiññooss::  $$776600  

BBuuiillddiinngg  FFuunndd  ||  CCoonnssttrruucccciióónn::  $$885555  

Managed by | Encargado Por  Jornada Familiar 

Next Week | Proxima Semana MUPC 

CAFETERIA 

DIOCESAN APPEAL | CAMPAÑA DIOCESANA 
Somos UNA IGLESIA con la Diócesis de Fort Worth. Se le pide a 

cada feligrés que ore sobre por qué dona y cómo Dios lo llama a 

compartir sus bendiciones con UNA IGLESIA. Conozca más sobre el 

impacto de las 92 parroquias que trabajan juntas por UNA IGLESIA 

en fwdioc.org/ada 

 

We are ONE CHURCH with the Diocese of Fort Worth. Every parish-

ioner is asked to pray about why you give and how God is calling 

you to share His blessings with the ONE CHURCH. Learn more 

about the impact of all 92 parishes working together for ONE 

CHURCH at fwdioc.o /ada 

THANK YOU 
GRACIAS 

A huge thank you to everyone who made our parish festival a suc-

cess! Special thanks to our sponsors, ministries, and volunteers. We 

couldn’t have done it without you! God Bless you al! 

 

¡Muchas gracias a todos los que hicieron posible el éxito de nuestro 

festival parroquial! Gracias especiales a nuestros patrocinadores, 

ministerios y voluntarios. ¡No podríamos haberlo logrado sin 

ustedes! ¡Dios los bendiga a todos! 
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VIVIENDO EL EVANGELIO 
De niños, mis hermanos y yo pensábamos que no se debía bendecir 

la comida antes de comer en un restaurante. No se debía hacer 

alarde de la fe en público. Probablemente tenía más que ver con el 

miedo a pasar vergüenza si los no creyentes nos veían rezando. 

Pienso en eso cuando escucho a San Pablo decirle a Timoteo en la 

segunda lectura: “Porque el Señor no nos ha dado un espíritu de 

temor, sino de fortaleza, de amor y de moderación” (2 Timoteo 1,7). 

Las tres lecturas mencionan las dificultades que encontrarán las per-

sonas de fe, y cada lectura tiene su propia manera de afrontarlas. 

 

Jesús da un consejo práctico: Considera las dificultades de ser 

discípulo como parte de tu trabajo. Ningún siervo espera ser elogi-

ado por su amo por hacer su trabajo. Así que, si el Señor me dice 

que debo perdonar a quienes me ofenden, o ser paciente con los 

clientes, o compartir lo que tengo con los pobres, no hay problema; 

es parte del trabajo de un discípulo. Si alguien que conozco sufre, 

estoy ahí para apoyarlo. ¿Estoy demasiado cansado para ir a la igle-

sia después del trabajo en un día festivo? No importa, voy de todos 

modos. Simplemente estoy haciendo lo que hay que hacer. 

 

Entonces, ¿cómo obtenemos la fuerza y el autocontrol para seguir 

adelante a pesar de los golpes? Pablo nos recuerda en la segunda 

lectura que debemos avivar los dones del Espíritu hasta que estén 

encendidos. Si dedicas tiempo a orar cada día, si buscas a Dios en 

los demás, si ves las dificultades como tu parte de la cruz, descu-

brirás que esos dones de fe, poder, amor y autocontrol comienzan a 

fortalecerse en tu interior. Podemos confiar en que esto es más que 

una simple ilusión al leer la primera lectura. Cuando el profeta clama 

por ayuda ante la miseria y la violencia del mundo, escucha la 

promesa de Dios de que la visión (de esperanza de liberación) se 

cumplirá aunque parezca demorarse. Nosotros también escu-

chamos esa promesa cuando empezamos a desanimarnos, porque 

la promesa de Dios “no fallará” (Habacuc 2,3). 

TRADICIONES DE NUESTRA FE 

Mientras muchos celebran el descubrimiento de América esta 

semana, los latinos celebramos más bien el Día de la Raza, in-

sistiendo que Colón no pudo descubrir lo que no estaba ni perdido 

ni escondido. El 12 de octubre de 1492, Rodrigo de Triana grito: 

“Tierra a la vista”. Estas fueron las primeras palabras Europeas que 

sonaron en el hemisferio occidental. Rodrigo gritaba a los espa-

ñoles agitados y cansados por su largo viaje. Él les daba la buena 

noticia de que estaban por llegar a Guanahaní, que Cristóbal Colón 

renombró San Salvador.  

 

Es así como se engendró un nuevo pueblo en América. Una raza 

mestiza se engendró en la búsqueda de Asia y luego fue dada a luz 

con el derrame de sangre indígena a manos del conquistador. A 

través del tiempo el continente americano poblado por nativos, ha 

recibido sangre, cultura e idioma europea, africana y asiática. De 

esta manera se ha ido desarrollando nuestro mestizaje. Celebremos 

que somos una mezcla de sangres, culturas, lenguas y creencias. 

Somos raza mestiza, nacida en el dolor; trabajamos y luchamos por 

una vida mejor. 
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LIVING THE GOSPEL 

 

 

When we were kids, my brothers and sisters and I thought that you 

were not supposed to say the blessing before meals in a restaurant. 

You were not supposed to flaunt your faith in public. It probably had 

more to do with fear of being embarrassed if non-believers saw us 

praying. I think of that when I hear St. Paul telling Timothy, “God did 

not give us a spirit of cowardice but rather of power and love and 

self-control” (2 Timothy 1:7). All three readings mention the difficul-

ties that people of faith will encounter, and each reading has its own 

way of facing those hardships. 

 

Jesus gives the practical advice:  Look at the difficulties of being a 

disciple as just part of your job. No servant expects to be praised by 

his master for doing his job. So if the Lord says I must forgive those 

who hurt me, or be patient with customers, or share what I have with 

the poor—no problem; it’s part of the job of a disciple. If someone I 

know is in pain, I’m there to support them. Too tired to go to church 

after work on a holy day? Just taking care of business. 

 

So how do we get the strength and self-control to roll with the 

punches? Paul reminds us in the second reading to stir the gifts of 

the Spirit into flame. If you take time to pray every day, if you look 

for God in other people, if you see difficulties as your share of the 

cross—you’ll find those gifts of faith, power, love, and self-control 

beginning to grow stronger inside. 

 

We can trust that this is more than just wishful thinking by going to 

the first reading. When the prophet cries out for help with the misery 

and violence in the world, he hears God’s promise that the vision (of 

hope for deliverance) will be fulfilled even if it seems to be delayed. 

We too hear that promise when we start to get discouraged, for 

God’s promise “will not disappoint” (Habakkuk 2:3). 

TREASURES FROM OUR TRADITION 

Sometimes human relationships go awry, but Christ’s choice for us is 

irrevocable. In marriage celebrations, the Church always recalls God’

s faithfulness to help prepare married couples for enduring the in-

evitable rough spots. The Byzantine liturgy does this by adorning 

the couple with crowns that remind them of the martyr’s crown. The 

couple therefore takes on a vocation of witnessing to the sacredness 

of life in all of its suffering and joy, and of keeping their eyes fixed 

on the banquet of heaven. 

 

In Eastern theology, people have a liturgical vocation to give God 

praise, and marriage fits within that plan. It is not so much saying 

prayers that counts, but becoming prayer. Interestingly, in this litur-

gy the couple never utters a word other than joining in the commu-

nity’s chants; there are no marriage vows as such. There is therefore 

not a hint of our Western Christian sense that marriage is a legal 

contract. Rather, it is all about living out one’s baptismal vocation, 

embracing the cross, pouring oneself out in love, and opening to 

the grace of the Holy Spirit. 
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The Businesses listed above make this bulletin possible.

Sign up to get our bulletin in your email each week.  Go to DiscoverMass.com/subscribe

Please support them when you can.

CONSTRUCTION

©2025 Diocesan View Our Parish Supporters at www.DiscoverMass.com7

http://DiscoverMass.com?sponsorid=53780425
http://DiscoverMass.com?sponsorid=53780325
http://myParishApp.com
http://DiscoverMass.com?sponsorid=53780524
http://DiscoverMass.com?sponsorid=53780722


 A
d

v
e

rtise
 

B
u

sin
e

ss
O

n
lin

e
 a

t D
io

c
e
sa

n
.c

o
m

/
1-8

0
0

-6
3

3
-112

2
5378

©2025 Diocesan View Our Parish Supporters at www.DiscoverMass.com

http://DiscoverMass.com?sponsorid=53780324
http://DiscoverMass.com?sponsorid=53780224
http://DiscoverMass.com?sponsorid=53780225
http://DiscoverMass.com?sponsorid=53780125
http://DiscoverMass.com?sponsorid=53780814
http://DiscoverMass.com?sponsorid=53780424
http://DiscoverMass.com?sponsorid=53780213
http://DiscoverMass.com?sponsorid=53780219
http://DiscoverMass.com?sponsorid=53780908
http://DiscoverMass.com?sponsorid=53780522

